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PENGANTAR KATA

Kakawin Bharata-Yuddha yang saya susun secara baru, ya-
itu : teksnya ditulis dengan huruf Bali dan Latin, diberi terjemah-
an dengan bahasa Bali dan bahasa Indonesia, yang diterbitkan
oleh Pustaka BALIMAS Denpasar, mendapat sambutan hangat
dari para penggemar sastra Bali, bukan di kalangan pemuda-pemu-
da saja tetapi di kalangan orang-orang tua sastrawan.

Dari para penggemar sastra Bali memajukan harapan kepada
saya agar saya suka menyusun kakawin Sutasoma sebagai susunan
Bharata-Yuddha itu, dengan alasan yang dikemukakan :

a. Kecuali mempelajari membaca teksnya dan guru lagu serta ter-
jemahannya ke dalam bahasa Bali dan Indonesia, kakawin
Sutasoma itu penuh berisi ajaran bathin (mental) yang sangat
besar manfaatnya bagi masyarakat bangsa kita pada masa ini;

b. Supaya tersebar di khalayak ramai teks asli kakawin Sutasoma
karangan Mpu Tantular itu, karena ajaran yang tersimpul
dalam aslinya lebih tinggi mutunya dari terjemahannya. Bagi
yang ingin mengetahui jalan ceriteranya saja dapat juga me-
ngetahui dengan membaca kitab saduran ceritera Sutasoma
yang telah diterbitkan dengan bahasa Indonesia itu oleh Pustaka
BALIMAS Denpasar;

¢. Untuk memiliki kakawin Sutasoma dengan lontar sangat besar
biayanya dan lambat menulisnya.

Sebab itu saya berusaha menyusun kakawin Sutasoma ini sebagai
Bharata-Yuddha itu untuk memenuhi hasrat penggemar sastra
Bali itu.

Segala nrasihat-nasihat yang menuju kesempurnsannya saya
terima dengan segala hormat dan senang hati.

Denpasar, Maret 1959.

Penyusun :

I Gusti Bagus Sugriwa
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Keterangan singkat salinan huruf Bali ke Latin :
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da,..da,..d,atau,
dha,..dha,.. d.
ta,.. ta, t
tha, .. tha, .. ..
ta,..ta, ...
sa,.. Sa,.. s.
sa,..sa, ...
¢a,.. ga, ...
wa , wa,

la, la , 1
18, 16,
ma,..ma, m
ga,.. ga,.. g.
gha,.. gha,...
ba,..ba,...b.
bha,.. bha,....
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ha,..ha, h
na,..na,..n.
na,..na.
ca,..ca,..cha
ra,..ra,..r
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ka,..ka,..k.
da,..da,..d.
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= nga,..nga,.
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kra, kr , ksa.

jwa, jya, jiia.



— 4 —

9 5“’3"%78&")"3)

I M)y m—m —U= VU UUU U~ U-- U=
3 Mumn“
RS Lt RE R LR AR ESTRAS IS
O J C.

Cri ba jra jnana ¢unya tmaka 1)

@] (s} 2 O
Uﬂaunﬁmmm SRR EENALEER
parama sird nindya ring rét wigesa 2)

o O N

D *j} LD R A f] %) A WK) Ud
o Q) LU

Lila ¢uddha pratisteng hrédaya

' -
B L RTINS
(CRINY CRPS) %?m%ﬂ(} 9

jaya—jayéngk@n mahaswarggaloka,

) o)
G\mm']tsj\fm_nn3
Eka ca treng ¢arira
1S 02 3y
e AR A

ngiripi sahananing bhir bhuwah swah prakirnna,

N~ ~
TR SEAINE SN IEE BTSNy |
ey w39 E

Saksat candrarkka purnnadbhuta

Qo0 o0 o 0
@@Qmﬂqﬂ‘}dmﬂqﬂ')}gm&g «Rq

ri wijilirin sangkaring boddha citta,

1). ¢lnya tmaka = suatu sebutan dari Tuhan Maha Esa.
2). Wigesa = suatu anuka yang hidup berdiri sendiri.



— 5 J—
£) W) K} &) 83 ) TI 1)
i u? 8 K <)
I. Guru laghu Sragdhara.- = guru, v = laghu.
1. 1@ s v vl DS 98 $1Q VN E] (3ed )
. U‘u@ww«?@a.ﬂﬂs Qtﬂ)'f‘ﬂuq Lﬂ,Q"I f}
Sanghyang Budha adalah Atma besar yang tak kelihatan (Tuhan)

0 O 2 18]
N Ny ) ﬂ@mem@']ﬂme]Kﬂ £y )P @f}mu,
; ) ) 6\
tunggal la tak ada saingannya di dunia berbadan wigesa

o O o) o)) a
f}m@mwwf)m Um*ﬁmumtﬂ

Dengan tenang suci bertempat dalam bathin

o o o
15119 VIR @njwwmz:?emmmwmﬁgg&ﬁ}&n

pujalah Ia niscaya bathin itu sebagai sorga utama,

O (9] 5 5)
W??'ﬁfm ummuu}ﬂmmﬂﬂ

Tunggal Ia merupakan payung badan jasmani

aN e
mwmm]u 209 % @ms@] fammmy %) U0 0D )
& g 7! ™
memberi hidup sekalian yang ada di tri buana penuh,

) O o N Q
mnjwm@v}mm] & | ) jmvgmmqmmm]
Sebagai bulan atau surya yang bulat mentakajubkan
[}l

ﬂmMUJMvmum W’(Q’DJQ%“.\'\TW'D'LQ@] 7
o f 09

tatkala Ia ke luar dari bathin ke-Buddha-an. 3)

3). Bila bathin telah suci maka tampaklah cahaya ke luar dari padanya
sebagai bulan atau matahari yang bulat.
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1). Yogigwara = orang yang telah dapat melakukan moksa bersatu ke-
pada Tuhan.



a o 3
Th e D)
Benar, orang yang telah berhak bergelar Yogigwara

1! ST o B
oM ) mjm mmum@ﬂﬂ«)@ﬂw@&)%@@q

sesungguhnya ialah orang yang telah bersatu kepada Tuhan,

unﬁumwn mmwmaxgnnmum mr;mruw]

Serba bathinnya telah menjadi niskala, besar dan kecil

[®) N
G)M]i)mmﬂxﬂmm AR
] W S
terkenal sebagai sari-sari ajaran kebenaran,

a a a o L&)
xnumunmﬁm’l m«szm;mmaqrg?@w@
an \ L) 1)

Kesimpulannya patut dicari Ia dalam bathin

O Q
e MY @s@]qmm&@ﬁumm A
9 v 9) |
rangkul dengan yoga dan semadi, 2)

]

N 1m$wﬂgﬂwﬂm%mm MR RS A
Tentu hati agak ragu-ragu merasakan
a e}
z : £ 298 3 T Y
u«}u’)mug%ﬂmq@ wgqm '] f) E}'@

pola yang disebut suci karena berbadan niskala. 3)

2). Samadhi = bahagian yoga yang tertinggi.
3). Kesucian = dapat diperiksa dalam bathin sendiri setiap hari.
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1). Catur yuga = 4 jenis zaman, yaitu ; 1 Krta yuga (zaman tenang),
2. Treta yuga (zaman sepertiga perubahar_l), 3. Dwapara Yuga (zaman
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setengah-setengah) dan 4. Kali Yuga (zaman gelap).
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di bagian timur, selatan, barat dan utara.



o oY s o~
Ky &) W) e K) fltﬂlf(y‘]m m’,mmqyu ‘}g} 1
kinarar.faning daitya len réksasﬁ-kweh,

e\ & o o .
Muaﬁnanm\)'&mm ) %) 8y TV

U
Kirnna-glar sok pénuh ring wana cala

D 16 7 5 9 u?) WA
1) 969 7€) ) WY Wy ) ‘

Ky YT t@ (3 o ‘?J |
nikanang ra tnakandadi ra jya,

AN O
35}3@%%%09&?6}@

Kriira-mrep kuwwa-mungpang mamiruruta

mmxﬂu@mﬁﬁng?) |

nawan manwa sancurpna denya,

Wrin-wrin sakweh waték bharata kula

ma}ﬁmWQqugmnﬁgﬁ%ﬂ
karuhun sang tapaswi nagagra. 1)
& Q
S o1
~ Nahetu ¢ri narendra-ngutusi
o 8 PR
2 9 %) @nquim‘]@@ )

sahananing wira yodha-dbhuteng prang,

1). Nagagra = arti sebenarnya : puncak gunung



mﬂa%m’hmﬁymwﬁy'g@7'30@»@”97?1u

dikacau oleh daitya dan raksasa sangat banyak,

0 A NodiN N o a0
xﬂgmjwmmm”uTumggen$mmu$ﬁqm

Tak terhisab bergerombol-gerombolan penuh sesak di hutan pegu-
nungan

2979009 100y Asg e
balatentera raja di Ratnakanda,

O «® n
61909 ) £ 1 Y ) ] ¥ qa']ummjagmf\)

Dengan dahsyat menyerang pondok-pondok, merampas dan men-
culik

Q O
ummm’] e @ «]wma}um'hmmjwaj m’]w

menawan desa-desa hancur olehnya,

a -~
Uy a3 ) PSIES EELT TS P E KTy RERNHRIN ')
31297 ARSI
Ketakutan sekalian golongan bangsa Hastina

UW'@UWGMU‘HUU’]QUQ);}\};{T}K)(}%]']«W N

terkemuka para tapa yang diam di gunung-gunung.

ﬂ%my)&m@'}gﬁaMf]mﬂ a-r')m}w]
Sebab itu Sri Mahaketu mengirim barisan

oy o

wmmmwmnxﬂqujm uﬂtc'utk)m-zgﬁ}q

sekalian para pahlawan yang gagah berani dalam perang,



v 1 o <
8uvmngrﬂmaﬁﬂ
Mwang sang yogigwara-ngampéha
8l o)
5'3'&)2)&193 ﬁmuymbmﬁgwynd )

ri pamanasing daitya kalagni tulya,

N 159 1KY 96 %0 7D
N T ) G

Nda tan mantuk yuga
O
o o < o 9 oD
P L A PO R ARG B L
ey R ik cj O @
nghing suta haji karéngt bhasmyaning catru cakti,

QY a
mﬂMM?KMﬂmﬂmﬂ

Mangka ling sang munindra-kira-kira

fa)

ﬂ@@ﬂ“ﬂmvmﬂm@QJ

ri hajong ¢rl mahaketu raja.

. - & 2 37 07 0

L) J =P FSIDVEN RS )
‘eﬂLJq «y

Warnnan sang ¢r1 narendra-dhipa

o o y méq

WU NV RIEFL
2 3) AT u? % 19
sira maharép manaka mwang sudewi,

eyl B Bg g

Hetunyan boddhi citte-nulahulahira



o) L WY o @ o aq o
nuuﬂflmﬁru}u"mmm 1mmuuwm7
77 @' Tw
Disertai oleh sang Yogigwara, tetapi semua kecewa
r~ (o] Q
”mm‘*ﬂ"}“‘]@"?ﬁ@“}“mnﬁg
-\;3 o

karena pemanasnya daitya-daitya itu laksana Kalagni

oswgmgﬂ\»vo\&)& m't%
1R RIIIT™

Tidak juga akan berhasil
Q ) Q “
W ™ x) 8 VB VDY) XYY K) 18 MY}
Akl I bl Ak Rt R A A I DAl
,.kecuali putera tuanku masyhur menganguskan musuh sakti,”
o : G) A
2 %D 158 mﬁwangnm@ﬂum%mm]
Demikian kata pendeta besar menyampaikan usaha
" gy £) VN X
SARCE VS it}
SR Dby
di hadapan Sri Mahaketu
o a9
33 N BV ES J A8 £ ) U KD
S i i |
Kini diceriterakan Maharaja Mahaketu
n o b1 U A Sy S E) Y T 8
(AJOSESRS) b A
Jc L) O ﬂj J 7 9 7
beliau berkehendak berputera dari permaisuri,

«q

Q o ~. 0
mnmmmm]vavmmwg x@m’)u-mLﬁnm
\7 T Qs s

Scbab itu bathin ke-Buddhaan dilaksanakannya



10.

'y " O\'D
[N | )
Arpeoiig)s

ring sthana sanghyang]marcca,
) a o

S W IESRAS IRt RL) FN | M]

s ']U ©w U 0w

Rép praptang ratri tistis

ug&@«ﬂﬁfﬂvmmqgua%’w

marengi héningikang jnana candropamanya,
S 24 1 603 )
©N) AN Y T
% J (} L& .62
Ngka ta ¢ri boddhi satwa-jari
[ANS)
mmmnwxﬂ ‘]U”’Q‘]iﬂ )

gatinira yan sunwa sang ¢ri narendra.

< &
eI Vil

(_eo ~NO

Tustambék ¢ri mahaketu

-~ 5 N
ey AT U g q ) ) N

9 907U
manému parama-nugraha hyang jinendra,
Cighra- nampeh nirang yoga

2 "N ) K
U | ) () I8} & q ) ']

el A Al b )

wékasanumijil ¢obha sangkeng pahoman, 1)

1). Homa = api suci, salah satu alat untuk melakukan pemujaan kepada
Tuhan atau Yoga. Pahoman, tempat berhoma atau tempat beryoga.
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2). Pendeta Ciwa dan Sengguhu di Bali menggelungkan rambut di atas
kepalanya. Pendeta ¢iwa, Buddha dan Sengguhu disebut : Tri-Sadha-
ka.



- 3 O
s}ggwmmwv&’m'lw

manggéha tang kadibyan,

TR gAY )

Do haywa mangkana t€kap nara natha putra,

@3@'315% 16)
3

Jnanati guddha

RIS BTk

paramartha wigesa mulya.
20 IO K T 5 60 ] O %K) Y oy
102 ] xn ) ASTY &Y ) |9
£ YY) W0 e )

Sang panditaryya nagariki ngugana tonén,

S . o Q

ad ¥ ? VBN R 190w
)

Striratna pajaranireki

amu%mzé“

mahati ramya,

Q
W AN Y)
Lila - gaga



o) ©o
m*ﬂwnmm umnmuqmud}w
LR
namun tetap melakukan kegagahberanian
] o by
8D €M ) A <) %) K6 UH ) 96D U K) wp Y UD ma’]
‘67 j {7 ﬁ)ut? m() 1 L

Wahai janganlah hendaknya demikian oleh tuan hamba,

n‘) ot

10 3v3 ) 2 1) 20 Q) U ) £
ISR e MY
Hanya bathin yang amat suci

, ~ o
mmmwmuovmm@']kﬂ)mumﬁ?jg\«gv 1

menguasakan inti kependetaan yang disebut mulia.

Uummmqﬂmﬂo’ﬂjfggﬁb‘lmﬂﬂmet%m@’)

Seorang pendeta raja di negara ini dahulu perhatikan !

[a R & ()
v R RN ) V) Y E) SIS W) K
AT w1

Seorang wanita terhormat pertapaannya

) U 1SY) B Kb a) )
vy

sangat indahnya.

fadie) I} ,]

a0 “ )
Truwa UYL BE) 8 L ) R TP
oy 9O

Dengan senang beliau menanam padi gaga



ens)gcgé,}mx)mmgm'] 1
matuni rimni ngakung kalangwan,
o)
']mr?lemTwn
Lolyﬁ-na;ah sira
0 ' & o ©
e - e i

namukti sasesining ken.

) UT)OOF.Q 3 g
130 3 &) L) ) v )
tjx @ﬂok@m 34390

Puja samadhi rinégépnira dhira citta,

Q0
M INMESEOY RS I E RN AR by X
© {] ) 7 :? ' "1 J &j A
Ngkane téngah mingingarim malurii sugandha,

a o D
¢ 5 < L F) U0 5 oy ) J ) V) m”} )
2SN AS JHEE
Mantranya tapwa réngihing kak€nan smara-mrat,
;L? 3\3 rrg'f] I UK)
&

Suswarjja lepana

wmg&iz}mﬁmaﬁu’) Pl

yayan tumémung kasiddhyan.



933 a0 0@ VKD K8 T 9 U T mm’)w
$ N )
menyiangi kecantikan orang yang birahi asmara.

o o~ AN |

Asyik beliau membumbun
2 q B RIS 8; 737 0‘-@ )
gjx']u K)G(] . ‘]U <) ®'\'\

menghasili menikmati segala isi yang terbungkus kain.

«rgauaraw)umumwmm aemn
3 S b

Puja semadi dilakukannya dengan hati yang kuat,

o0 o7 a0 . -

92 §
Unﬂﬂﬂuﬂ‘)@‘@%&) Ty IE
Pada pinggang yang lampai harum semerbak,

mmmmmm w7 oy D 6} 4 ) £ '15“1}7'\
e y grgigunsy
Mantramnya ialah aduhnya wanita yang kena asmara berat,
) 1O S m']

G, o~
Susu yang,indah berbedak
1
W 1Y U E2 £ N0 uwm']m mm¢m’] 1
") 9] |

seakan-akan menemukan kasidan.”



-~ 100 —
o) a
mn.nlg‘]@@

Na ling dwijendra

mwmuuqmuqmmy
&

saha gastra sahopadega,

) N
u@wy@yymwgwwgym@ﬂu

Sang ¢ri narendra suta sarjjawa yatna mojar,

A Y
MNG2T
Wruh ngwang mateka

oy o
wmu%vmmuv)w'aﬂq

. Yanasing nggwananing mayoga,

O o o
megmumwmm

yan panditang manahacintya

o 2

S ] g)
wigesa ring rit.

o' O

0 U G X6 K
e A
Nghing durllabheki

MmS%fn«lﬁ»ﬂm?}w

sangan@mwa sireng swarajya,



— 101 —
O A~ N0 . 4
8. szmm@mmm']muvu*]mu@

Demikian kata Danghyang Mahosadi

o
éjut,]ﬂj:ﬂvgmn jra0 e ﬂxﬁwz\uqaﬂnmq
disertai ajaran agama dan upanisad

A o) Q )
adkjml"’ma umsﬂmmgm amcnumuw%

o o~
Sang Sutasoma dengan hormat dan hati-hati menjawab
o9 0 % <
" ﬂ\f’ﬂ n 9\)
g A8
»”Tahu saya memang benar demikian

a & oo
ﬂm@@@«]mmmmhmmmm1af’mrm

3 di mana-mana pun boleh tempat melakukan yoga,

o oY

mmqumuugmw?mmajmwjmm d%)\um

Tetapi kalau seorang pendeta yang telah memiliki bathin suci

o .
mnjwe,b:ﬂr‘n Lj a)un@n«]m M
seakan-akan berbadankan purusa di dunia.

-~ o0
9. qummmqmmﬂdﬂuua&ﬂ(ﬂmm

Tetapi sangat sullt ini

O s T £) € T ) N T § U T 4D T)
N XISESRCRQ)S] 0 ‘}m '” ﬂa’)qg {f‘ﬂ",

orang yang akan mendapat hasil yoga dalam istana,



10.

( ' ?

Sang nisprayo jana

0 £
wmﬁaﬂqmgmgm]a

yayan sira kepwanambgk,

""@graf]enu‘n

Dening byamoha

O Q0 a N
ﬂmnmmm@wDQW

ri kagaktini ngindriyartha,

@]
MHTYD 8 1 ) €1
1
Ragadi yeka

0\

D VDRI e € oo] )
magawe sasaring kamoksan.

o o' 0

dam I ON
Kakyati ring giri

wvlmtévmosnur}mnq
ya tonggwananing mayoga,

0
£N BEO FN RS
Ll

Mon setra sindu



10.

— 103 —
a QO N o~
53 K0T LK) ‘}
Bagi seorang yang masih bodoh
O?O Uc:l‘i 3 TR ug«mmw Kﬂ'}
AR MRS 1 % )
niscaya ia.akan mengalami kesusahan pikiran,
) 61K D 5 379} U F)
af) )
A M
Karena nyata akan bingung hatinya

o’ a (& N

oleh saktinya nafsu kelamin dan harta benda,
‘) ﬂg WM ED L) 2) K
£ 00 b )
939

Yang terutama nafsu kelamin yang jahat itu

Mf?@sf:wuajw}mémm]wmqu? "

membuaf; sasarnya jalan kamoksan.
o ~
AN w 3R I N
1991781777
Telah terkenal hanya di pegunungan
BN KN 2 DD T
73 ESYI ) 1
711
di sanalah tempat-tempat orang melakukan yoga,

mﬂﬁjusgu?u?mw1

Sekalipun kuburan dan sungai



11.

— 104 —
AN
@mﬁﬂmwm U&)JM(I 9
L @) N S S
wana durgga bayan karésrés,
"M A 0 " S

) o» w wh
57‘39962}60{715) "]UJD"Z,"")K) jﬂ'\
Ring ¢unya margga tuwi yogya nganung ya dura,
IS ; .9) ¥ (9]

R3]

Qg gHee)

Sangkeng kadatwanusirén
(]

L ) "] €N ’Sf;) ’]U :‘%»
paramo ttameka.

Nahan wuwusnira tatan kawénang winighnan,

) O

8wgq@@mmm@ﬂﬁ@d§1

¢ri hastinendra kalawan nara natha patni,
Pm
L3 &) N
) AT
Kédwa marabyakéna
ar 0
IR T) TR ER T
AL Rl
lingnira rakwa mangke,
[4)] ]
Lj EP) ag)J f} hBR Ska b))

PUjan sireng nagara



11.

— 1056 —

<« o

mmnmm&wmmmﬂmm%
5 c

hutan angker berbahaya menakutkan,

wﬂSgUGﬁﬂwa%uqmmmqu} ,
Maupun di jalan sunyi boleh juga asalkan jauh,

o

Jauh dari istana patut dlcarl

O N
«emwz\mutjmm )|

sangat utamalah itu.”

(9] (o] <) n
unj@mmmmmmmmwwmam‘sjmm’%
W) 58 YA

JDemikian katanya tidak dapat dihalangi,

Q A (@) N (&]
W) 20 2 B YN 92 KNG VI LI I) (A D) I)
Seri baginda raja Hastina bersama permaisuri,

a N N
QBN 'V?J
Berhasrat akan mengawinkan

¥ J UC”?) K) 1) 48) '\"T)V*T'S 1
NG S5 & L) ] KD D) ! )
'I n ‘] ) ? (] »
kata baginda katanya besok pagi,

AU
<) ¥ U 3
a»h ] ﬂtf}ﬂ

Agar dipuja di istana



12.

— 106 —

1@ungnanm w

de para wira sangghya.

o la] ) ~
AV RRCREVERRN it

Ndan ring samantara surupnira sanghyangarkka,
¥ & ??{ 2

a2 WK YR & N W 349

29157899 3

Sampun lugas ri papupul nara natha ring jro,

\ (6‘2\ ) N K e W

ISR A

SN

Sang ¢ri narendra suta

& nwa -,;m LR

PN ) 8

"R

gighra tékeng swawegma,

%mﬂqumdys:ﬂ%\

Mwang wira sena humiring

padha dlbya rupa. o .



12.

— 107 —
Q a)
‘}mm'?‘-”ﬂ(jﬁ)w?seua 19
oleh para perwira semua.

Maka tiada lama antaranya terbenam matahari,

Y £ ) v gy A S o 0
YRR O € ) £ K 1@ 4 L) ) )
j 7 ?j 3 ¥ o SJ \j T
Telah bubar pertemuan raja di istana,
o} n
Raja putera Sutasoma

o} o

RENMEIY~D

segera tiba di dalam istana

P Qo AP
7@guuﬂqmumnm

Dan para pahlawan mengiringkan

&) a o

semua bermuka tampan. o .



Bereetakan Bali (Offset)




